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WT-SP| SPI
WiFi &amp; RF RGB/RGBW SPI LED ovladacd

@ Viacbodovy ovlddaé LED pésikov RGB/RGBW s vystupom signalu SPI, inteligentné ovlddanie cez cloudovu aplikaciu Tuya.
@ ovladanie hlasom, podpora pre Amazon Alexa, Google Assistant, Tmall Genie a hlasového asistenta Xiaodu.

@ Kompatibilny s RGB alebo RGBW LED pésikmi s 49 druhmi ipov,
typ Cipu a farebnu sekvenciu R/G/B/W je mozné nastavit prostrednictvom aplikacie.
Kompatibilny ¢ip: TM1809 (predvoleny), TM1804, TM1812, UCS1903, UCS1909, UCS1912, SK6813, UCS2903,
UCS2909, UCS2912, WS2811, WS2812, WS2813, WS2815, SM16703P ,TM1803, TM1829, TLS3001, TLS3002,
GW6205, MBI6120, TM1814B(RGBW), SK6812(RGBW), WS2813(RGBW), WS2814(RGBW), UCS8904B(RGBW),
LPD6803, LPD1101, D705, UCS6909, UCS6912, LPD8803, LPD8806, WS2801, WS2803,
P9813, SK9822, TM1914A, GS8206, GS8208, UCS2904, SM16804, SM16825, SM16714 (RGBW),
UCS2603, UCS5603, SM16714D, UCS7604(RGBW), UCS7804(RGBW).

0 Miesanie farieb malovanych segmentov: vyplnenie plnou farbou, malovanie segmentov farebnymi ceruzkami, p \

vypnutie segmentu gumy.
@ Bohaté dynamické efekty: 44 predvolenych a viac ako 10 vlastnych dynamickych scenarov, 16 variacii.
@ 3 hudobné rytmy v aplikacii.

@ Moinost kombinacie s dialkovym ovlddanim RF 2.4G RGB/RGBW (volitelné).
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Technické parametre

Vstup a vystup Bezpeé&nost a EMC Prostredie
Vstupné napétie 5-24V DC a a .
pne nap: EMCétandard EN IEC 55015/EN IEC 61547 ETSI llekad kova teplota Ta:-30 C~+55 C
v ori EN 301 489-1/-3/-17
Vstupny prad 8 -3/ Teplota skrine (max.) .
Tc: +65 C
Bezpecnostna EN 61347-1/-2
Vstupny signal WiFi + RF 2,4 GHz SPI(TTL) x Klasifikacia IP 1P20
- P norma Radiové ETSI EN 300 281
Vystupny signal 2 ETSI EN 300 328 CE
5 <5 i zariadenia
ReZim scendra 44 predvolené a 10+ prispésobenia RoHS FCC Balenie
—Pixelovébody ———————MAX1000— Certifikacia Zaruka ¢ i
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Zapojenie systému

3G/4G/5G
Kablové pripojenie™

Bezdrotové pripojenie
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Mobilny telefén

RGB pixelovy LED pésik

FACAN
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RGBW pixelovy LED paésik

Poznamka
1. Uvedend vzdialenost je merana v priestrannom prostredi (bez prekazok). Pred in3talaciou skontrolujte skutoénu testovaciu vzdialenost.
2. Skontrolujte, ¢i sief WiFi routera pracuje v pdsme 2,4 GHz, pasmo 5 GHz nie je k dispozicii, a neskryvajte siet routera.

3. Udrzujte malu vzdialenost medzi zariadeniami WT-SPI a routerom a skontrolujte signaly WiFi.

"
4. Detekcia sily WiFi signalu: otvorte hlavné rozhranie socidlneho zabezpecenia, kliknite == ystipte do rozhrania zariadenia a kliknite na ,skontrolovat siet zariadenia“ na otestovanie.
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Schéma zapojenia

@ WT-SPI pripojenie s reflektormi SPI (TM1803)

AC100-240V Signal SPI SPI reflektory
Napajanie 5-24 r ! 1
apdjanie 5— - \ Y
- vV DC B - 9
Kongtantné napitie (9] DA -
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@ WT-SPI sa pripaja k jednému pésu pixelov SPI (ws2801)
AC100-240V Signal SPI LED pixelovy pas
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@ WiFi-SPI pripojenie s digitdlnou svetelnou trubicou SPI (TM1809)
AC100-240V Signal SPI
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@ WT-SPI pripojte s viacerymi SPI pixelovymi pasmi (zatazenie LED pasu nad 8 A)
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Signal SPI Signal SPI
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Napajanie 5-24 V Napajanie 5-24 V
DC DC
Priprava vodicov:
1. Kéble mdzu byt pevné alebo lankové s prierezom 0,5 az 1,5 mm?. Beiny kabel s prierezom 1 mm? vydrii 0.5-1.5mm?
vystupny prad 10 A.
2. Po instalacii vodiZov je potrebné termindly utiahnut. 6-8
-omm
Ak nie st utiahnuté, odpor kontaktného bodu bude prilis vysoky a svorky sa pri dlhodobom pouzivani pri plnom
zatazeni lahko prehreju.
Bezpecnostné opatrenia pri instalacii:
1. Ak je LED pésik SPI ovladany jednym vodi¢om, vystupy signalnych vedeni DATA a CLK ovlddada st rovnaké a jeden ovldda¢ méze pripojit 4 LED pasiky.
2. Ak zafazenie svetelného pasu presiahne 8 A, svetelny pas musi byt napajany z iného zdroja napéjania.
(svetelny pas a napdjaci zdroj musia mat spoloénu zem) a medzi ovlddatom a svetelnym pasom su pripojené len linky DATA/CLK a GND.
3. Vystupny vykon napéjacieho zdroja s konstantnym napitim je najmenej 1,2-ndsobok vystupného zatazenia (svetelny pds), inak plny vystupny vykon zatazenia lahko sposobi automatické blikanie
alebo chvenie svetiel.
4. Napétie napdjacieho zdroja musi byt rovnaké ako napitie svetelného pésu, aby sa zabrénilo javu, ked svetelny pas nesvieti alebo svietilen slabo.
5. Priindtaldcii musi byt dizka signalnej linky (DATA/CLK)< 10 metrov a ak presiahne 10 metrov,
musi byt pripojena k zosiliiovacu signalu SPI (spoloéné uzemnenie) na zosilnenie signalu, aby sa zabranilo rueniu signélu v désledku prili$ dlhého vedenia.
6. Priintalcii musia byt signalne vedenia SPI (DATA, CLK) oddelené od vedeni s vysokym napéatim (100~240 V striedavého pridu).
vo vzdialenosti 215 cm, aby sa zabrénilo ruseniu prenosu signalu magnetickym polfom generovanym silnym napajanim.
7. Kazdy vystupny port signdlu (DATA/CLK) méze byt pripojeny len k jednej sade svetelnych pasikov.
8. Svetelny pasik je stale zapnuty bez ovladania, mdze to znamenat, 7e signdlna linka (DATA/CLK) je otvorend alebo ¢ip svetelného pasika je poskodeny, odportéa sa
vymenit signalnu linku alebo svetelny pésik.
Zhoda s dialkovym ovladanim RF
Pérovanie: Kratko stlacte tladidlo parovania a ihned stlacte tla¢idlo zapnutia/vypnutia na dialkovom ovlddaéi. Rychle niekolkonasobné zablikanie LED indikdtora znamend, Ze parovanie bolo
Uspesné. Vymazanie: Stlacte a podrzte tlacidlo parovania po dobu 10 sekund, aby ste vymazali vSetky parovania. Rychle niekolkondsobné zablikanie LED indikdtora znamena, Ze vsetky sparované
dialkové ovladace boli vym
Pouzivatelska prirucka Ver Stranka 2
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Sietové pripojenie aplikacie Tuya Smart

Dvakrat rychlo stlacte tladidlo parovania alebo stlacte a podrzte tla¢idlo parovania po dobu 5 sekind:
vymazte predchddzajlce sietové pripojenie, vstupte do rezimu konfigurdcie WiFi, LED indikator blikd rychlo.

Ak sa sietové pripojenie aplikacie Tuya Smart podari, indikator RUN LED prestane blikat a v aplikacii Tuya Smart najdete zariadenie WT-SPI.

Pri ovladani osvetlenia pomocou aplikacie Tuya Smart/Smart Life, ak je sietové pripojenie slabé, mézete osvetlenie
ovladat pomocou Bluetooth pripojenia v ramci dosahu Bluetooth.
Poznamka: Svetlo nemoZno priamo ovlddat cez Bluetooth bez konfiguracie WiFi.

226P18

Light Strip Length

Iné rozhranie

Pri prvom poufZiti nastavte
dizku LED pésika.

typ Cipu a farebna sekvencia.

226P18

TM1803

TM1809

™1829

Compatible Model

Cancel Confirm

Rozhranie typu Cipu

Vyberte zodpovedajuci €ip podla typu cipu
svetelného pasu.

510PM

Light Strip Length

Cancel Confirm

Rozhranie dizky svetelného pasu
Nastavenie dizky pasu:

Vyberte prislusny pocet pixelov podla
skutoénej dizky pasu, 10 — 1000.

220PM®

RGB

RBG

Cancel Confirm

Rozhranie svetiel s farebnou sekvenciou

Vyberte zodpovedajicu sekvenciu

R/G/B/W podla farebnej sekvencie

svetelného pasu. (RGB, RBG, GRB, GBR,

BRG; BGR,

RGBW, RBGW, GRBW, GBRW, BRGW, BGRW,
WRGB, WRBG, WGRB, WGBR, WBRG, WBGR)

Timing

Rozhranie planu

Odpocitavanie:

Prispdsobte Cas odpocitavania

(max. 24 hodin) na vykonanie akcie zapnutia/vypnutia.
Casovat: Prispdsobte viacero ¢asov na

vykonanie akcie zapnutia/vypnutia

osvetlenia.

Typ Cipu

Kompatibilny ¢ip

TM1803

TM1809

TM1804, TM1812, UCS1903, UCS1909, UCS1912, SK6813, UCS2903, UCS2909, UCS2912,
WS2811, WS2812, WS2813, WS2815, SM16703P

TM1829

TLS3001

TLS3002

GW6205

MBI6120

TM1814B(RGBW)

SK6812(RGBW)

WS2813(RGBW), WS2814(RGBW)

UCS8904B(RGBW)

LPD6803

LPD1101, D705, UCS6909, UCS6912

LPD8803

LPD8806

WsS2801

WS2803

P9813

SK9822

TM1914A

GS8206

GS8208

UCs2904

SM16804

SM16825

SM16714(RGBW)

UCS5603

UCs2603

SM16714D

UCS7604(RGBW)

UCS7804(RGBW)
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Rozhranie aplikacie Tuya Smart

White

Farba: Biela: Farebna karta: Kombindcia:

Kliknutim na farebny obdiznik Kliknite na farebny obdiznik a Dotknite sa farebnej karty, aby ste Vyb e r te proporcionélne rozlozenie

nastavite farbu a sytost. Kliknutim nastavte farebnu teplotu. vybrali z mnohych réznych farieb. viacfarebného kruhu,

na posuvnik jasu nastavite jas. Dotknite sa postivaca jasu a Dotknite sa postvaca jasu, aby ste a rovnomerne rozlozte tieto farby na LED
nastavte jas. nastavili jas. pase.

.0 Farebnd vyplii: Zmerite farbu celého segmentu LED pasika.

Guma: Vymazte farbu jedného segmentu LED pasu, t. j. vypnite svetlo.

Prechod farieb: Ak je v LED pase viacero farieb, moZzete nastavit zapnutie alebo

4 Farebné pero: Zmerite farbu jedného segmentu LED pasika.

Q @

vypnutie prechodu farebného segmentu.

Music thythm

LLTPPPYTTL)

Rozhranie scény Rozhranie hudobného rytmu

Na vyber je 44 preddefinovanych scendrov a viac ako 10 vlastnych dynamickych scendrov. 6 lokalnych hudobnych rezimov (rock, jazz, klasika, valivy, energia, spektrum) na vyber. 3 rezimy
Vlastné scendre mozu vyberat z 16 typov variacii (stmievanie, skok, dychanie, blikanie, tok, aplikacie (hudobny rytmus, hra, romantika) na vyber.

duha, padajica hviezda, nahromadenie, plavanie nadol, nahananie svetla, plavanie, Nastavitelna citlivost prijimaného zvuku.

blikanie, odrazanie, raketoplan, chaotické blikanie, otvéranie a zatvaranie), Svetlo sleduje rytmus podla hudby zachytenej mikrofénom telefénu.

1-8 farieb, UplIné alebo segmentové ovladanie, smer pohybu dopredu alebo dozadu, Poznamka: ovladac¢ podporuje iba rezim App.

nastavitelnu jasnost a rychlost.

Pozndmky.
1. V aplikécii je svetelny pas fixovany s 20 segmentmi, dizka pasu (celkovy pocet pixelov)+, 20 segmentov=, pocet pixelov na segment.
2. Maximalna dizka svetelného pasu je 1000 pixelov, napriklad svetelny pés s dizkou 5 metrov a 60 pixelmi na meter méZete nastavit na dizku 300 pixelov. Cely svetelny pas je rozdeleny na 20
segmentov, kazdy segment ma 15 pixelov.
3. Ked je dizka svetelného pasu mensia alebo rovna 20 pixelom, napriklad 10-20, kazdy pixel postupne zodpoveda kazdému segmentu od zagiatku.
4. Ak dizka svetelného pésu nie je celogiselnym nasobkom 20, zvy3nd Cast pasu bude svietit farbou posledného segmentu.
5. Ak skutoéna dizka svetelného pasu nie je celogiselnym nasobkom 20, odportta sa nastavit dizku na va&siu hodnotu a zvysit hodnotu na nasobok 20.
6. Ak je nastavena dizka svetelného pasu kratsia ako skutoéna dizka, zadna ¢ast svetelného pasu sa neda ovladat.
7. Ak je interval bezania zvoleného dynamického rezimu prili§ dlhy, resetujte spravnu dizku pixelov.
8. Ak farba statického alebo dynamického rezimu nezodpoveda rozhraniu aplikacie, znovu vyberte farebnu sekvenciu svetelného pasu.
Obnovenie tovarenskych nastaveni Vyhlasenie
Vychodiskové nastavenia z vyroby: typ svetla RGB, dizka pixelu 300, typ &ipu TM1809. Vyhlasenie FCC ID:
1.DIhé stlacenie tlacidla match na 15 sekind obnovi predvolené nastavenia parametrov a nastavi RGB Mobilné
farebné svetlo a W biele svetlo, ktoré sa mézu zapnut sicasne (pri zmene typu &ipu na RGBW Informacie o vysta\{enl’ RF Ziareniu
osvetlenie). Toto zariadenie splfia limity vystavenia Ziareniu FCC stanovené pre nekontrolované
2.DIhé stlagenie tlagidla match na 20 sekiind obnovi tovarenské predvolené nastavenia parametrov a prostred.ie. . . 3 3 L . ,
nastavi, e RGB farebné svetlo a W biele svetlo nemono zapn st€asne (pri zmene typu &pu na Toto zariadenie by malo byt inStalované a prevadzkované s minimalnou vzdialenostou 20 cm
RGBW osvetlenie). medzi zdrojom Ziarenia a vasim telom.
Pouzivatelska prirucka Ver Strénka 4
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WT-SPI
WiFi & RF RGB/RGBW SPI LED Controller

® Multi-pixel RGB/RGBW LED strip controller with SPI signal output, Tuya smart

APP cloud control.

e \oice control, support for Amazon Alexa, Google Assistant, Tmall Genie and Xiaodu voice assistant.

e Compatible with RGB or RGBW LED sirips with 49 kinds chip,
the chip type and R/G/B/W color sequence can be set through the APP.

Compatible chip: TM1809(defauli], TM1804, TM1812, UCS1903, UCS1909, UCS1912,

SK6813,UCS2903, UCS2909, UCS2912, WS2811, WS2812, WS281

SM16703P ,TM1803, TM1829, TLS3001, TLS3002, GW6205, MBI6 120, TM1814BRGBW],
SK6812(RGBW), WS2813[RCBW), WS2814(RGBW), UCS8Q04B[RGBW), LPD680O3,
LPD110T, D705, UCS6Q0Q, UCS6912, LPD8BO3, LPD8806, WS2801, WS2803,

PO813, SKQ822, TM19Q14A, GS8206, GS8208, UCS2904, SM16804,

SM167T4(RGBW), UCS2603, UCS5603, SM16714D, UCS7604(RGBW),

UCS7804(RGBW).
e Painfed segment color mixing: full color filling, color pencil segment painting,
eraser segment light off.

o Rich dynamic effects: 44 default and 10+ custom dynamic scenarios, 16 variations.

® 3 APP music rhythms.
® Match with RF 2.4G RGB/RGBW remote control optional.

Technical Parameters

3, WS2815,

SM16825,

SPI

FE C€ RoHS

Input and Output Safety and EMC

Environment

Input voltage 5-24VDC dord EN IEC 55015/EN IEC 61547 Operation temperature Ta:-30°C ~ +55°C
EMC standar ETSIEN 301 489-1/:3/-17

Input Current 8A Case temperature (Max.) Te: +65°C
Safety standard EN 61347-1/-2

Input signal WiFi + RF 2.4GHz IP rating P20
Radio Eaui " ETSI EN 300 440

Output signal SPI[TTL) x 2 adio tquipmen ETSI EN 300 328

Scenario Mode 44 default and 10+ customizations Certification CE RoHS FCC Package

Pixel Dots MAX. 1000 Warranty Size L120 x W43 x H27mm
Warranty 5 years Gross weight 0.066kg

Mechanical Structures and Installations
Power input + Output +

Power input -

WT-SPI Wi 2@

RGB/RGBW SPI LED Controller  [tyyd’)|

=1¥]

2aAvZS
LNdNI

Installation rack Uin=5-20vD0
- Uout=SPI Signalx2

g Temp range: -30°C~+55°C

fgngmg RoHS G

SPISIGNAL OUTPUT

DC socket input
LED indicator
Match/Set key

RN MaTCH

System Wiring

" DATAI

Installation rack
DATA2

GND

HOOOOOO)]
Fww00'8€

'7114.00mm
®)

3
Eﬂo )

20.60 mm
|

—

L

WiFi

00|

T ivivvv ‘E
WiFi Router °o

Mobile Phone

00000

Note:

oz ([

RGBW pixel LED strip

—  Wired connecfion

Wireless connection

1. The above distance is measured in spacious (no obstacle) environment, Please refer to the actual test distance before installation.
2. Please check if the WiFi router net in 2.4G band, the 5G band is not available, and do not hide your router network.

3. Please keep the distance between WT-SPI devices and router close, and check the WiFi signals.
4. WiFi signal strength detection: open the main inferface of social security, click Bl enter the device inferface, click "check device network” for testing.

User Manual Ver 1.0.7
2025.03

Page 1



Wiring Diagram

® WT-SPI connect with SPI spotlights (TM1803)

AC100-240V

SPI Signal SPI Spotlights
!

Power Supply
e 5-24VDC
Constant Voltage

® WT-SPI connect with one SPI pixel strips (WS2801)

AC100-240V SP!I Signal LED Pixel Strip

Power Supply |
S0 T [ @oolf] o

= 5-24VDC
Constant Voltage

® WiFi-SPI connect with SPI digital light tube (TM1809)

SPI Signal

E———

AC100-240V

Power Supply
- 5-24VDC
Constant Voltage

+| SPI Digital Light Tube |%|e e« 2| SPI Digital Light Tube |}

® WT-SPI connect with multiple SPI pixel strips (LED strip load over 8A)

AC100-240V

SPI Signal SPI Signal
—_— —_—

= = DACE 0A[Fr) 1
EREEE ="

Power Supply Power Supply
5-24VDC 5-24VDC

Power Supply
b 5-24VDC
Constant Voltage

600000

Wire Preparation:

1. The wiring can be solid or stranded with a cross-secfional area of 0.5 fo 1.5 mm?2. 0.5-1.5mm?
Conventional Tmm? can withstand 10A output current. 5:
2. When wiring is installed, the terminals must be tightened. 6-8mm

If they are nof tightened, the contact point resistance will be too high and the terminals will

easily burn due fo heat when used at full load for a long time.

Installation Precautions:
1. If the SPI LED strip is a single-wire control method, the DATA and CLK signal line outputs of the controller are same, and one controller can connect 4 LED strips.
2. When the load of the light sirip exceeds 8A, the light sirip needs fo be powered by another power supply
(the light strip and the power supply must share the same ground), and only the DATA/CLK and GND lines are connected between the controller and the light strip.
3. The output power of the constant voliage power supply is at least 1.2 times that of the output load (light strip), otherwise the full power output of the load will
easily cause the lights to flicker or shake automatically.
4. The voltage of the power supply needs to be the same as the voltage of the light strip to avoid the phenomenon of the light strip not being lit or slightly |it.
5. When installing, the length of the signal line [DATA/CLK) needs fo be < 10 metres, and if it exceeds 10 metres,
it needs fo be connected to an SPI signal amplifier [common ground) for signal amplification, to avoid signal interference due to the line being too long.
6. When installing, the SPI signal lines [DATA, CLK] need to be separated from the sirong power (100~240VAC) lines
af a distance of >15cm fo avoid the magnetic field generated by the strong power from interfering with the signal fransmission.
7. Each signal output port [DATA/CLK) can only be connected fo one sef of light strips.
8. The light strip is always on without control, it may be that the signal line [DATA/CLK) is open or the chip of the light sirip is damaged,

it is recommended fo replace the signal line or the light strip.

Match RF Remote Control

Maich: Short press on the match key, immediately press on/off key of the remote. The LED indicator fast flash a few times means match is successful.

Delete: Press and hold match key for 10s to delete all match, The LED indicator fast flash a few times means all matched remotes were delefed.

User Manual Ver 1.0.7 Page 2
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Tuya Smart APP Network Connection

Push twice Maich key fastly, or press and hold Match key for 5s:
clear previous network connection, enter WiFi config mode, LED indicator flash fastly.

If Tuya Smart APP nefwork connection succeed, the RUN LED indicator will stop flash, and in Tuya Smart APP, you can find VWT-SPI device.

When controlling the light with Tuya Smart/Smart Life APP, if the network connection is poor,
you can confrol the light with Bluetooth connection within the Bluetooth control range.
Note: The light can not be directly controlled by Bluetooth without WiFi configuration.

Other interface Light Strip Length interface

For the first fime use, Strip length sefting:

sef LED strip length, Select the appropriate number
chip type and color sequence. of pixels according fo the actual

length of the sirip, 10 -1000.

TM1803%

T™M1809

T™1829

Compatible Model
1

Chip type interface

Select the corresponding chip according
to the chip type of the light strip.

Cancel

= a] <

Lights with color sequence interface Plan interface

Select the corresponding Countdown:

R/G/B/W sequence according fo Customize the countdown fime

the color sequence of the light strip. (Max.24 hours) to perform the on/off action.

(RGB, RBG, GRB, GBR, BRG, BCR,
RGBW. RBGW., GRBW., GBRW, BRGW,
BGRW, WRGB,WRBG, WGRB, WGER,
WBRG, WBGR)

Timer: Customize muliiple times
fo perform the on/off light action.

Chip Type

Compatible Chip

TM1803

TM1809

TM1804, TM1812, UCS1903, UCS1909, UCS1912, SK6813,UCS2903,
UCS2909, UCS2912, WS2811, WS2812, WS2813, WS2815, SM16703P

TM1829

TLS3001

TLS3002

GW6205

MBI6T120

TM1814BRGBW)

SK6812(RGBW)

WS2813[RGBW), WS2814(RCBW)

UCS8904B(RGBW)

[PD6803

LPD1101, D705, UCS6Q09, UCS6Q12

LPD8803

LPD8806

WS2801

WS2803

PO813

SK@822

TMI1QT4A

GS8206

GS8208

Ucs2004

SM16804

SM16825

SM167T4RGBW)

UCS5603

UCS2603

SM16714D

UCS7604(RGBW)

UCS7804(RGBW)
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Tuya Smart APP Interface

WT-SPI

White

Colour: White: Color Card: Combination:
Touch the color rectangle to Touch the color rectangle Touch the color card array to Select a proportional distribution
adjust color and saturation. fo adjust color temperature. select many different colors. of multi-color circle,
Touch the brightness slide to Touch the brighiness slide to Touch the brightness slide to evenly distribute these colors on
adjust brightness. adjust brightness. adjust brightness. the LED strip.

0 Color Fill: Change the color of the full segment of the LED sirip. Q Eraser: Erase the color of a single segment of the LED sfrip,

) . .

i.e., turn off the light.

4 Color pen: change the color of a single segment of the LED strip.

@ Color transition: VWhen there are multiple colors in the LED strip,

you can set fo tun on or off the color segment gradient fransition.

Music rhythm Music rhythm

° Music rhythm

R cme

i e

€) sco

Scene interface Music rhythm interface

44 predefined scenarios and 10+ custom dynamic scenarios selectable. 6 local music modes [rock, jazz, classical, rolling, energy, spectrum| selectable.
The custom scenarios can select 16 types variations (fade, jump, breath, 3 APP modes [music thythm, game, romance] selectable.

flash, flow, rainbow, shooting star, pile-up, floating down, chasing light, Adjustable sensitivity of the received sound.

floating, flashing, bouncing, shutile, chaotic flashing, open and close, The light follows the rhythm according to the music collected by the phone

the 1-8 colors, full or segment control, forward or reverse motion direction, microphone.

adjustable brightness and speed. Note: the controller only supports App mode.

Notes.

1. In APP, a light strip is fixed with 20 segments, strip length (tofal number of pixel points) = 20 segments = number of pixel points per segment.
2. The maximum length of the light strip is 1000 pixels, for example, a light sirip of 5 mefers long with 60 pixels per meter, you can set the length to 300 pixels.
The whole light strip is divided info 20 segments, each segment has 15 pixels.

3. When the light strip length is less than or equal to 20 pixels, for example, 10-20, each pixel sequentially corresponds to each segment from the beginning.
4. When the light strip length is not an infeger multiple of 20, the remainder of the strip will display the color of the last segment.
5. When the actual light strip length is not an integer multiple of 20, it is recommended to set the length longer and increase the value to a multiple of 20.
6. When the set of the light strip length is less than the actual length, the back part of the light strip can not be controlled.
7. When the selected dynamic mode cycle running interval is too long, please reset the correct pixel length.
8. When the stafic or dynamic mode color display is nof consistent with the APP interface, please reselect the light strip color sequence.
Restore Factory Default Setting Statement
Factory default parameters: RGB light type, pixel length 300, TM1809 chip type. FCC ID Statement:
1. long press the match key for 15s, restore the factory default parameter seftings, Mobile
and seft RGB color light and W white light can be turned on at the same time RF Exposure Information
(When changing the chip type to RGBW lighting). This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
2. long press the match key for 20s, restore the factory default parameter seftings, for an uncontrolled environment.
and sef RGB color light and W white light can not be turned on at the same time This equipment should be installed and operated with minimum distance
(When changing the chip type to RGBW lighting). 20cm between the radiator and your body.
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